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Programma
Schedule

Venerdi 19 aprile
Friday, 19th April

Accredito / Accreditation
10.00-17.00  Bella ltalia Village (Alle Vele)

Peso non ufficiale / Unofficial weigh-in
18.00-1830  Bellaltalia Village Sports Hall

Peso ufficiale donne / Official weigh-it women: -63, -70, -78, +78 kg
Peso ufficiale uomini / Official weigh-in men: -60, -66, -73 kg
18.30-19.30 Bella Italia Village Sports Hall

Sorteggi/ Draw
20.00 (Online)

Sabato 20 aprile
Saturday, 20th April
Bella ltalia Village Sports Hall

Eliminatorie e blocco finali / Eliminations and final block
Categorie femminili / \Women categories -63, -70, -78, +78 kg
Categorie maschili/ Men categories : -60, -66, -73 kg

Peso non ufficiale / Unofficial weigh-in
18.00-18.30 Bella Italia Village Sports Hall

Peso ufficiale donne / Official weigh-it women: -48, -52, -57 kg
Peso ufficiale uomini/ Official weigh-it men: -81, -90, -100, +100 kg
18.30-19.30 Bella Italia Village Sports Hall

Domenica 21 aprile
Sunday, 21th April

Eliminatorie e blocco finali / Eliminations and final block
Categorie femminili / \WWomen categories: -48, -52, -57 kg
Categorie maschili / Men categories: -81, -90, -100, +100 kg

Lunedi - Mercoledi 22-24 aprile
Monday - Wednesday 22th-24th April

EJU Lignano Training Camp




|l saluto del presidente
della regione FVG

La 412 edizione del Trofeo Tarcento - 13°
European Cup Juniores rappresenta un
momento di grande importanza per il Friuli
Venezia Giulia che si appresta ad accogliere oltre
400 atleti da 30 nazioni.

Desidero innanzi tutto esprimere il mio plauso al
Judo Kuroki Tarcento per limpegno profuso
nell'organizzazione di questa manifestazione di
prestigio, che si concretizza grazie alla dedizione
e alla passione dei suoi membri e dei suoi vertici.
La loro tenacia nel portare avanti questo evento
per 41 anni consecutivi & testimone della forza
della nostra comunita sportiva.

E un impegno considerevole, che richiede
pianificazione e dedi zione, visto che il Trofeo
Tarcento 2024 si prospetta come un evento di
altissimo  livello, caratterizzato da una

partecipazione numerosa e da una sentita
competizione. Questo € il risultato di anni di
impegno costante nel promuovere lo sport e nel
fornire opportunita di crescita e competizione agli
atleti juniores di tutto il mondo.

Desidero infine ringraziare la Federazione Italiana
Judo Lotta Karate Arti Marziali e tutte le istituzioni
coinvolte per il sostegno e la collaborazione,
senza la quale un evento di questa portata non
sarebbe possibile. E grazie alla sinergia tra enti
locali, federazioni sportive e organizzatori che
possiamo offrire un evento di tale prestigio e
rilevanza internazionale, confermando le nostre
localita — Lignano Sabbiadoro in primis, che
attraverso il masterplan su un'area di oltre
900.000 metri quadri si candida a diventare Citta
dello sport - come affidabili e attrattive.

Auguro a tutti un'esperienza indimenticabile e mi
congratulo anticipatamente con gli atleti per le
loro performance in una disciplina cosi nobile: il
judo & un’arte marziale basata su un profondo
rispetto dell’avversario. Che questa competizione
sia un momento di crescita, di amicizia e di
sportivita che rimarra impresso nei ricordi di tutti
coloro che vi parteciperanno.

Massimiliano Fedriga
Presidente della Regione Autonoma Friuli Venezia-Giulia




Greetings from FVG

Governor

The 41st edition of the Trofeo Tarcento - 13th
European Cup Juniors represents a moment of
great importance for Friuli Venezia Giulia, which
is preparing to welcome over 400 athletes from
30 different nations.

First, | would like to congratulate Judo Kuroki
Tarcento Club for the dedication shown in
organizing this prestigious event, which is made
possible thanks to the diligence and passion of its
members and leaders. Their perseverance in
carrying out this event for 41 consecutive years
is a proof to the strength of our sports
community.

It is a considerable commitment that requires
planning and dedication, considering that Trofeo
Tarcento Trophy 2024 is expected to be a high-
level event, characterized by a large participation
and intense competition. This is the result of
years of constant commitment to promoting
sports and providing growth and competition
opportunities for junior athletes from around the
world.

Finally, | would like to thank the Italian Judo
Wrestling Karate Martial Arts Federation and all
the institutions involved for their support and
collaboration. Without them this great event
wouldn’t be possible. It is thanks to the synergy
between local authorities, sports federations, and
organizers that we can offer an event of such
prestige and international relevance, making our
locations reliable and attractive. As a matter of
fact, Lignano Sabbiadoro covers an area of over
900,000 square meters and aims to became a
City of Sport.

| wish everyone an unforgettable experience and
| congratulate the athletes in advance for their
performances in such a noble discipline: judo is a
martial art based on deep respect for the
opponent. May this competition be a moment of
growth, friendship, and sportsmanship that will
remain etched in the memories of all who
participate!

Massimiliano Fedriga
Friuli Venezia-Giulia Governor
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|l saluto del presidente
FIJLKAM

Cari amici del judo,

> L B |
a nome di tutta la Federazione ltaliana
di Judo, vorrei darvi il benvenuto
allEuropean Cup Junior 2024.

e ‘evento si terra al Bella ltalia & Efa
% wage di Lignano Sabbiadoro (UD),
) gia scenario delle precedenti edizioni.
Per la Federazione € un onore
organizzare u?\_/e d"tale portata, a
cui seguira poi 'EJU Junior Training
Camp, una preziosa opportunita per i

giovani atleti che potranno
sicuramente confrontarsi a livello

Srnazionale. '

Auguro a tutti i partecipanti buona
fortuna e spero che possiate vivere
un’esperienza  di altissimo livello,
raggiungendo i %‘ol‘ettivi e anche
di godervi il weekend presso la bella
Lignano Sabbiadoro.

Vorrei infine ringraziare [I'European
Judo Union per la ﬁduga nuovamente
accordataci e le autorita locali per |l
supporto fornito agli organizzatori.

Domenico Falcone

Presidente della FIJLKAM - Federazione
Italiana Judo Lotta Karate
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Il saluto del sindaco di
Tarcento

Accolgo volentieri l'invito a ri
breve saluto in apertura del 4
Tarcento, organizzato dalla pre
storica associazione sportiva K

Un'associazione che ha acco
educandole ai virtuosi valori d
almeno due generazioni.

Uno sport appassionante e de
formativo a livello comporta
mentale che sollecita a misurg
stessi prima che con i comp
ricercare con impegno e co
migliorare i propri limiti.

Complimenti al Kuroki pe
ennesimo traguardo raggi
testimonia lavoro, dedizione
decisamente ammirevoli.

Ai dirigenti, alle centinaia di atleti e agli
accompagnatori coinvolti in questo 41°
Trofeo provenienti da circa 30 Nazioni, il
mio piu cordiale "ben trovati".

Auspico  sinceramente di  poterci
incontrare di nuovo anche negli anni
futuri e a voi di poter continuare a
praticare e far praticare questa disciplina
e di essere degni della reputazione che _
vi siete conquistata sui tatami di tutto il " #
modo. ¢ 8

Mauro Steccati
Sindaco della citta di Tarcento :



Greeting from Tarcento

Major

| gladly accept to address a brief greeting to be reported in this publication concerning
the presentation of the 41st Tarcento Trophy, organized by the prestigious and historic
Kuroki sports club.

Judo Club Kuroki has accompanied at least two generations, educating them in the
virtuous values of sport.

Judo is for sure a passioning sport and definitely formative on a behavioral and mental
level. It ecourages to measure oneself even before fighting against competitors and to
seek with commitment and perseverance, to improve the limits.

Congratulations to Judo Club Kuroki for this umpteenth achievement that testifies an
admirable work, dedication and passion.

| also want to thank the officials, the hundreds of athletes and coaches involved in this
41st Trophy from about 30 nations. My warmest welcome!

| sincerely hope that we can meet again in future years, that you can continue to
practice, have people practice this discipline and to be worthy of the reputation you
have earned on the tatami all over the world.

Mauro Steccati
Major of Tarcento City



Il saluto del comitato
regionale FIJLKAM Fvg




Greetings from FIJLKAM

Fvg Committee

With its 41st edition Trofeo Tarcento Trophy once again proves its importance and
historical significance among judo events in our region. Its regularity confirms the
excellent work done by Judo Kuroki Tarcento, skilled in organizing events at an
international level. It is the expression of the passion and expertise accumulated and
passed down by the organizing group over the years, a passion that captivates and
convinces the hundreds of athletes, coaches, and officials who eagerly await this
event, which is located in the amazing spot of the Bella ltalia Village in Lignano
Sabbiadoro.

On behalf of the Regional Committee FIJLKAM Friuli Venezia Giulia, | welcome all
those who will honor the competition, wishing good work to the organizers and to
everyone. Have fun!

Sandro Scano
FIJLKAM Fvg President
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Trofeo Tarcento:

trampolino per il futuro
di Stefano Stefanel

Fondatore del Judo Kuroki - Direttore Tecnico e Sportivo

Il Trofeo Tarcento entra nel suo 41° anno di vita e per la
tredicesima volta ospita 'European Cup Juniores e I'Eju
Training Camp. La gara € nata nel 1982 a nemmeno un anno
dalla fondazione del Judo Kuroki. Ricordo che la mia idea era
quella di proiettare fin da subito il giovane club di judo in una
dimensione internazionale e la cosa che mi & sembrata piu
semplice da fare, per raggiungere questo obiettivo, € stata quella
di organizzare un Trofeo cercando di far convergere a Tarcento
atleti non solo italiani. L’albo d’oro dimostra che la mia idea &
stata corretta e la storia del Trofeo Tarcento € una storia di
crescita: nato come semplice Trofeo seniores nel 1982 ¢
diventato una gara federale a cui ha partecipato la Nazionale
Italiana (dal 1989) per poi diventare una gara juniores (dal 1997),
una tappa del Grand Prix Fijlkam (dal 2002) e, infine,
un’European Cup Juniores (dal 2011). Il Judo Kuroki Tarcento ha
43 anni e il Trofeo Tarcento quest’anno ne fa 41 (la gara non si &
disputata nel 2005, visto che si & scelto di non organizzare |l
Trofeo in quanto impegnanti nell’organizzazione del’lEYOF, la
prima gara internazionale ufficiale organizzata in Friuli Venezia
Giulia e nel 2020 a causa dell’emergenza Covid) e sono piu di 70
le Nazioni che sono state nostre ospiti.

Quest’anno la gara torna su numeri importanti, dopo tre anni
fortemente condizionati dal’emergenza Covid, che ci hanno visto
la gara cambiare calendario ogni anno (11 e 12 agosto 2021, 9 e
10 aprile 2022 e 4 e 5 marzo 2023) e dover sottostare a difficili
protocolli organizzativi. Questa 41° edizione vede in gara atleti da
quattro continenti con alcune formazioni molto competitive che
cercheranno di bloccare il successo della Nazionale di casa.

La nostra gara €& collocata in posizione apicale nel calendario
europeo e in quello nazionale e costituisce un banco di prova per
tutti gli juniores che scommettono sul loro futuro. Campioni
Olimpici, del Mondo € d’Europa sono stati protagonisti in questi
primi 40 anni di Trofeo, in una gara che per il Judo Kuroki € il
centro della sua annata sportiva e organizzativa. Quest’anno
avremo quattro nostri atleti in gara: lacopo Bardus alla terza
esperienza, Daniel Clocchiatti alla seconda partecipazione al
Trofeo Tarcento, llaria Cosenza e Anna Coradazzi all’esordio
nella gara di casa.

Sara un grande momento di sport per tutti e per noi anche un
momento della nostra storia sportiva.




Tarcento Trophy:
a springboard for the future

by Stefano Stefanel

Judo Kuroki Club Founder - Technical and Sports Director

The Tarcento Trophy enters its 41st year and for the 13th time
hosts the European Cup Juniores and the Eju Training Camp.
The competition was born in 1982, not even a year after the
foundation of Judo Kuroki. | remember that my idea was to
immediately project the young judo club into an international
dimension and the thing that seemed easiest to do to achieve this
goal was to organise a trophy trying to bring together in Tarcento
foreign athletes. The charts prove that my idea was correct and
the story of the Tarcento Trophy is one of growth: born as a
simple senior competion, in 1982 it became federal in which the
ltalian national team took part (from 1989) and then became a
junior competition (from 1997), a stage of the Fijlkam Grand Prix
(from 2002) and, finally, a Juniores European Cup (from 2011).
Judo Kuroki Tarcento is 43 years old and the Tarcento Trophy is
41 this year (the competition was not held in 2005, as it was
decided not to organise the Trophy because of the EYOF, the
first official international competition organised in Friuli Venezia
Giulia and in 2020 due to the Covid emergency) and more than
70 nations have been our guests.

This year, the competition is back with significant participation
numbers, after three years heavily conditioned by the Covid
emergency, which saw the Trophy change calendar every year
(11th and 12th August 2021, 9th and 10th April 2022, and 4th
and 5th March 2023) and have to undergo difficult organisational
protocols. This 41st edition sees athletes from four continents
facing some very competitive line-ups that will try to block the
success of the Italian national team.

Our competition is placed at the top of the European and national
calendar and is a testing ground for all juniors betting on their
future. Olympic, World and European champions have been
protagonists in these first 40 years of the Trophy, in a competition
that for Kuroki Judo is the centre of its sporting and organisational
year. This year we will have four of our athletes competing:
lacopo Bardus at his third experience, Daniel Clocchiatti at his
second participation in the Tarcento Trophy, llaria Cosenza and
Anna Coradazzi at their debut in the home competition.

We will all experience a great moment in our sporting history.




Premio Trevisan
Trevisan Award

Il Judo Kuroki in accordo con la famiglia a partire
dal 2023 ha istituito il Premio “Luigi Alberto
Trevisan” per arbitri o commissari di gara
impegnati nelle gare organizzate dal Judo Kuroki.

Nel 2023 il premio e stato consegnato dz
famiglia al lettone Aleksander Jaskevitch |
portoghese Nuno Carvalho.

Durante le giornate del Trofeo la sec
edizione del premio verra assegnata
commissario degli arbitri EJU Mr. T
Pasquale Chyurlia, al commissario degli a
EJU Mr. Metin Ozkan e all’arbitro EJU Gia
Pugnetti.

Toghether with Trevisan family Judo Kuroki Ta
has established the 'Luigi Alberto Trevisan' Pri
referees or stewards involved in cCOMpPElllONS.smwr swunew s mew s s mEEr e
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Latvian Aleksander Jatskevitch and Portuguese m@
Carvalho. s | o\
:nm
During the Trophy days, the second edition r fether
prize will be awarded to EJU referee commissioner
Mr. Tonino Pasquale Chyurlia, EJU r
commissioner Mr. Metin Ozkan and EJU referee
Gianluigi Pugnetti.




Testimonial dell’anno: Laura di Toma
Testimonial of the year: Laura Di Toma

La Maestra di judo Laura Di Toma sara
la testimonial di amicizia e spirito
sportivo del 41° Trofeo Tarcento.

Laura, originaria di Osoppo e per gli
ultimi anni della sua carriera atleta del
Judo Kuroki Tarcento, & stata un’atleta
eccezionale con un argento mondiale
conquistato nella prima storica edizione
femminile del 1980 al Madison Squadre
Garden a New York e con dieci
medaglie (di cui ben quattro d’oro) nei
campionati d’Europa.

Cintura nera settimo DAN, Laura é
attualmente  Consigliere = Federale
FIJLKAM e Direttore Tecnico della
nazionale italiana.

Judo instructor Laura Di Toma will be the
testimonial of friendship and sporting spirit
of the 41st Tarcento Trophy.

Laura, originally from Osoppo and for the
last few years of her career a Judo Kuroki
Tarcento athlete, was an outstanding
athlete with a world silver medal won in
the historic first women's edition in 1980 at
Madison Squadre Garden in New York
and with ten medals (four of which were
gold) in the European championships.




Albo d’oro
Hall of fame

as
1982

1983

1984
1985
1986
1987
1988
1989
1990
1991
1992
1993
1994

1995

TARCENTO TROPHY as EUROPEAN CUP JUNIOR

RAKOVIKA BEOGRAD (YUG)

RAKOVICA BEOGRAD (YUG)

RAIKA STRASSWALCHEN (AUT)

JUDO KUROKI TARCENTO (ITA)

RAIKA STRASSWALCHEN (AUT)

RAIKA STRASSWALCHEN (AUT)

CARABINIERI ROMA (ITA)

GWARDIA OPOLE (PoL)

CARABINIERI ROMA (ITA)

SAMBO MINSK (URSS)

ITALY

ITALY

ITALY

DINAMO BUCAREST (ROM)

DINAMO BUCAREST (ROM)

ITALY - JUNIORES

ITALY - JUNIORES

LAzIO (ITA) - JUNIORES

ITALY - JUNIORES

ITALY - JUNIORES

FIAMME ORO ROMA (ITA)

LIGUE FRANCOPHONE (BEL)

AKYAMA SETTIMO TORINESE (ITA)

CARABINIERI ROMA (ITA)

FIAMME AZZURRE PERUGIA (ITA)

FIAMME AZZURRE PERUGIA (ITA)

FRIULI VENEZIA GIULIA (ITA)

VENETO (ITA)

20Mm
2012

2013

ITALY

GREAT BRITAIN

BELGIUM

ISRAEL

AZERBAIJAN

ITALY

SERBIA

HUNGARY

RUSSIA

FRANCE

ITALY

ITALY

FROM 1982 UNTIL 2010

TARCENTO TROPHY WAS A
MALE COMPETITION. SINCE 201
THE CUP WAS ASSIGNED TO THE

DELEGATION THAT COLLECTS
THE LARGER NUMBER OF
MEDALS IN MEN's CATEGORIES.

THE TROPHY TAKES HIS NAME
FROM TARCENTO - THE PEARL
OF FRIULI, A SMALL CITY NEAR
UDINE WHERE IS LOCATED
JUDO CLUB KUROKI.

THE COMPETITION TOOK PLACE
27 TIMES IN TARCENTO, © TIMES
IN LIGNANO SABBIADORO, 2
TIMES IN UDINE AND ONCE IN
PONTEBBA.




Incitor
INners

Euroloean Union Cup

SINCE 201 THE CUP IS ASSIGNED AT THE
DELEGATION THAT COLLECTS THE LARGER
NUMBER OF MEDALS IN THE WOMEN'S
CATEGORIES.

1998 - LIMOUSIN JuDpO (FRA)
1999 - JUDO CLUB LEIPZIG (GER)
2000 - LIMOUSIN JuDO (FRA)
2001 = LIMOUSIN JuDO (FRA)
2002 - LIMOUSIN JuDpO (FRA)
2003 - LIGUE FRANCOPHONE (BEL)
2004 - SLOVAKIA

2006 — SLOVAKIA

2007 - DINAMO BRASOV (ROM)
2008 - SLOVAKIA

2009 - DUKLA BANSKA BYSTRICA (SVK)
2010 - SLOVAKIA

2011 - ITALY

2012 - GERMANY

2013 - BRASIL

2014 - FRANCE

2015 — SLOVENIA

2016 — FRANCE

2017 = GERMANY

2018 - FRANCE

2019- ITALY
2021 - ITALY
2022 - ITALY
2023 - ITALY

Frieno(ski,o Cup

2003 - ARENA PLOVDID (BUL)
2004 - UZBEKISTAN

2006 - LOKOMOTIV SOFIA (BUL)
2007 - UZBEKISTAN

2008 — LOKOMOTIV SOFIA (BUL)
2009 - ARENA PLOVDID (BUL)
2010 — KYOHAN SIMMI BARI (ITA)
2011 - BRASIL

2012 — CANADA

2013 - TURKEY

2014 — AZERBAIJAN

2015 = ARGENTINA

2016 - BRASIL

2017 - KOSOVO

2018 - KYRGYZSTAN

2019 - KAZAKHSTAN

2021 - TAGIKISTAN

2022 - CYPRO

2023 - UKRAINE

Valli del Torre Cup

SINCE 2017 THE CUP IS ASSIGNED TO THE
DELEGATION THAT COLLECTS THE LARGER NUMBER
OF MEDALS IN ALL CATEGORIES.

1998 - JUDO CLUB GRAND DONETSK(UKR)
1999 - AKYAMA SETTIMO TORINESE
2000 — AKYAMA SETTIMO TORINESE
2001 — AKYAMA SETTIMO TORINESE
2002 - FIAMME ORO ROMA

2003 — AKYAMA SETTIMO TORINESE
2004 - AKYAMA SETTIMO TORINESE
2006 - CARABINIERI ROMA

2007 — FIAMME AZZURRE PERUGIA
2008 - FIAMME AZZURRE PERUGIA
2009 - CARABINIERI ROMA

2010 — CARABINIERI ROMA

2011 - ITALY

2017 - ITALY

2018 - FRANCE

2019 - RUSSIA

2021 - RUSSIA

2022 - ITALY

2023 - ITALY

Costantini Cup

SINCE 2011 THE CUP IS ASSIGNED TO THE
DELEGATION THAT COLLECTS THE LARGER NUMBER
OF MEDALS IN THE WOMEN'S CATEGORIES.

1998 - FENATI SPILIMBERGO
1999 — TENRI UDINE

2000 = JUuDO CLUB A & R TRIESTE
2001 — FENATI SPILIMBERGO
2002 - JUDO KUROKI TARCENTO
2003 - TENRI UDINE

2004 - TENRI UDINE

2006 — DLF YAMA ARASHI UDINE
2007 - JuDpO KUROKI TARCENTO
2008 - JUDPO KUROKI TARCENTO
2009 - DLF YAMA ARASHI UDINE
2010 — JUDPO KUROKI TARCENTO
2011 - SOCIETA’ GINNASTICA TRIESTINA
2012 - POJO SACILE

2013 - DLF YAMA ARASHI UDINE
2014 - DLF YAMA ARASHI UDINE
2015 - SKORPION PORDENONE
2016 — DLF YAMA ARASHI| UDINE
2017 — DLF YAMA ARASHI UDINE
2018 - POLISPORTIVA VILLANOVA
2019 - SHIDOKAN 2018

2021 - SPORT TEAM UDINE

2022 - SPORT TEAM UDINE

2023 - SHIDOKAN 2018



Statistiche
Statistics

Numero di atleti
Number of athletes

'3
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137

Numero di nazioni
Number of countries

1980 1985 1990 1995 2000 2005 2010 2015 2020 2025




Medagliere
Medal tables

Trofeo Tarcento

Tarcento Trophy

Francesco Bruyere
(ITALY)

2 Alessandro Bruyere (ITALY) 4 2 2

3 Lorenzo Bagnoli (ITALY) 4 1 2

European Cup Junior

Classifica femminile L L ' -

Female chart : . = %
1 RekaPupp (HUNGARY) 2 2 0 \ " ) :
2  Alice Bellandi (ITALY) 2 1 0 = =
3 Nadia Simeali (ITALY) 2 1 0

Classifica maschile

Male chart

1 Zarko Culum (SERBIA) 3 0 0
2 Manuel Lombardo (ITALY) 3 0 O

3 Fabio Basile (ITALY) 211/
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per altri scatti visita la nostra pagina Facebook!
visit our Facebook page for more shots!
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